DAROVACIA ZMLUVA

&-SE-OD1-2024/003682-001

uzatvorend podla § 628 a nasl. Obéianskeho zdkonnika a § 11 ods. 7 zdkona Nérodnej rady
Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Stdtu v zneni neskorSich predpisov
(d’alej len ,,zmluva®™)

ZMLUVNE STRANY
Darca: Slovenskd republika zastipena Ministerstvom vnitra
Slovenskej republiky
_Sidlo: . Pribinova 2, 812 72 Bratislava
Zastupenie: - Mgr. Milan Merica - riaditel’ odboru dopravy sekcie ekonomiky

Ministerstva voutra Slovenskej republiky,
plnomocenstvo ¢. SE-001-2024/002959-015

1CO: 00 151 866
(dalej len ,,darca®)

Obdarovany: Obec Nizny Komarnik
Sidlo: Obecny tirad Nizny Komarnik 29
090 05 Nizny Komarnik
Zastupeny: Mgr. Jana Les¢iSinova - starostka obce
ICO: 00 330 825

(d’alej len ,,obdarovany®)
(dalej len ,,zmluvné strany*)

Clanok L.
Predmet a Gi¢el darovania

1. Slovenska republika je vyluénym vlastnikom sluZobného cestného vozidla vratane vybavy

7 (dalej len ,dar*), ktory je v sprave Ministerstva vnutra Slovenskej republiky. Dar je

Specifikovany nasledovne: e

Cislo IM:

Drub-vozidla: - - - osobné-
Typ vozidla: Peugeot 308
VIN:

REC:

Rok vyroby:

Farba:

Obstaravacia cena:

Zostatkova cena:

(d’alej len ,,dar*)

Darca touto zmluvou bezplatne prenechava obdarovanému dar a obdarovany vyhlasuje,
7e dar s vd’akou prijima.
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Dar bude obdarovany vyuZivat’ v stilade s ustanovenim § 11 ods. 7 pism. b) zédkona NR SR
¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Stitu v zneni neskorSich predpisov, za tcelom

LI

.\O

10.

zabezpedenia nakupu potravin, nakol’ko v obci st zrusené potraviny, na uspokojenie inych
zakladnych Zivotnych potrieb pre osamelych starych ludi, dochodcov, zdravotne
postihnutych ob&anov nachédzajicich sa v hmotnej nudzi, zabezpedit odvoz a dovoz
star§ich ob&anov a obfanov v hmotnej ntidzi k lekdrovi do mesta, na postu a do Skoly vo
vedlajSej obci, pre vykon funkcie MOaPS (Miestne oblianske a preventivne sluzby) ako
je aj kontrola dochadzky deti do Skoly vo vedlajSej obci audrziavanie poriadku

v autobusovom spoji zo Skoly domov.

Dar bol wvyhlaseny za prebytoény majetok §tatu na zédklade rozhodnutia
¢. SE-OD1-2024/003502-021 zo diia 31. 07. 2024,

Clanok II.
Podmienky darovania

Obdarovany vyhlasuje, Ze je obozndmeny s technickym stavom daru a v takomto stave ho
prijima.

Obdarovany sa zavizuje pisomne informovat’ darcu o sposobe vyuZitia daru raz roéne,
a to po dobu dvoch (2) rokov.

Obdarovany sa zavézuje, Ze dar po dobu dvoch (2) rokov nescudzi.

V pripade pouzitia daru na iny ako dohodnuty tcel podl'a ¢lanku L. bod 3 tejto zmluvy je
obdarovany povinny vratit’ dar darcovi.

V pripade porusenia povinnosti vyplyvajicich z Clanku I. bod 3. alebo Clanku II. bod 2.
alebo bod 3., je darca opravneny od zmluvy odstipit’. Odstipenie musi mat’ pisomni formu
a je u¢inné driom dorucenia druhej zmluvnej strane. Odstipenim od zmluvy sa zmluva rusi

od pociatku. Zmluvné strany su povinné vratit’ si vzajomné plnenie.

Obdarovany berie na vedomie povinnost’ vyplyvajicu z ustanovenia § 6 ods. 4 zdkona ¢.
8/2009 Z. z. o cestnej premavke a o zmene adoplneni niektorych zékonov, kedy je
prevadzkovatel' vozidla povinny zabezpelit, aby sa farebné vyhotovenie a oznaCenie
vozidla nedalo zamenit’ s farebnym vyhotovenim a oznacenim vozidiel Policajného zboru,
Vojenskej policie, Zboru vézenskej a justiénej straze, obecnej policie, Haswskeho a
zachranného zboru alebo ostatnych hasi¢skych jednotiek.

Darca prehlasuje, Ze na dare neviaZu zZiadne tarchy ani iné majetkové prava, ktoré by
obdarovanému branili v riadnom uZivani daru.

Obdarovany nadobudne vlastnicke pravo k daru jeho prevzatim, na zéklade pisomného
protokolu o odovzdani a prevzati daru, ktory obdrZia po nadobudnuti Ginnosti tejto

zmluvy.

Miestom odovzdania a prevzatia daru je objeki KoSicka 47, Bratisiava.

Dopravu daru z miesta odovzdania a prevzatia daru podlPa bodu 9. tohto ¢lanku tejto
zmluvy zabezpedi obdarovany na vlastné naklady.



11.

Prihlasenie daru na prisluSsnom dopravnom inSpektordte zabezpe¢i na svoje ndklady
obdarovany.

[UN]

Clanok III.
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobudne platnost’ po jej schvaleni Ministerstvom financii Slovenskej
republiky.

Podla ust. § 47a Obgianskeho zékonnika j je zmluva G€inna v defi nasledujici po dni jej

-zverejnenia v Centrdlnom reglstn zmlav Uradu vlady Slovenskej republiky. Zverejnenie

zmluvy zabezpeci odovzdavajici.

Této zmluva je povinne zverejiiovand podl'a zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informéciam a o zmene a doplneni niektorych predpisov (zédkon o slobode informécif)
v zneni neskorSich predpisov a zékona ¢. 546/2010 Z. z., ktorym sa doplia zakon &.
40/1964 7Zb. v zneni neskor§ich predpisov (Obciansky zakonmk) Zmluvné strany vyslovne
sthlasia so zverejnenim tejto zmluvy v Centrdlnom registri zmluv, ktory vedie Urad vlady
Slovenskej republiky.

Vzt'ahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Ob¢ianskeho zakonnika, zakona Narodnej rady Slovenskej republiky &. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku 3tdtu v zneni neskorSich predpisov a ostatnymi vSeobecne zdvédznymi
pravnymi predpismi-Slovenskej republiky

Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) vyhotoveniach s platnostou originélu, z ktorych dva
(2) st uréené pre darcu, jeden (1) pre obdarovaného a jeden (1) pre Ministerstvo financif

Slovenskej republiky.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tito zmluvu uzatvorili slobodne, vaZne, bez natlaku, jej
obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju vlastnoruéne podpisuja.
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Bratislava, diia .....cccccoooveeneenee ‘. ~ Nizny Komarnik, dfia....................
Za darcu: ( Za obdarovaného:

g

'
P

Mgr. Milan Merica Mgrddna FeStiSinova
riaditel’ odboru dopravy  Etarestka obce

sekcie ekonomiky

Ministerstva vautra Slovenskej republiky



